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LE DZANLYE.

acc. de Casimir Meister.
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1. Min v¢ vo dre ouna tsanthon (bis) I 3. Prinnyo ma tséru chu mon kou,
Tota plyéna dé dzanlye, La dou bie c¢hm ma titha.
0 li, lin ld,
Tota plytna de dzanlye. 4, Chu jeld chémordi mon tsan,

2. Che li a pi ouna vreta, (bis)
I vu bin Kon meé pinde. O 24

ete.

. Ly'é rin trova dé tera.

5. Ly'é trovi on tsavd kréva

Ke medjivé me-n-gérba.
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6. I li tréji che dou-j-y& blyan, 13. 1 fejo fere on pedju,
Y véyé to le mondo, Le beto a me-n-orolye.
7. Li é talyi 12 katro pi, 14. I m'in ali din mon pai,
I pichtave ko l'oira. Ou pai de la Kagne.
8. Déri tse no Ii_a on pome 15. L& poué alavan a la tséru,
Tréto tsévdji dé rive. Lé burité batchivan.
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8. L'i é routchi mon bathon ho, 16. Chu j1é wuityi din ma meéjon,
Ly's tsejé di tsathanye. Le tsin ly'ébrajéive.
10. Véyo vini oun omo blyan, 17. Le tsa 1y% jou par agotha,
A n'kue le pomeé ly'fré. I ci’e bourld la pydta.
|
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11. 1 m'a yutchi chon tsin apri, 1B. Chu jeld wuityl ve le foua,
Cha tchivra meé vin mouadre. Le dzenilys inpathavan.
12. M'a bin moju pé le talon, 19. La filye k'iré pri dou fuo
Mon piti dé chagnyive. Ch's chuplydye la barbéta.

20. Ly'avi on ra déri le foua

K’ che krevive de rire.

Epagny .

Ces sortes de chansons gque lbn ponrrait appeler des <cog- i-1%ine, ont toujours fait l= bonhenr des enfants— et méme des grandes
personnes— anssi les trouve-t-on dans divers pays et dans tous los patois possibles. La version gque nous donnons a €44 recueillie
dans la Gruyére. Le grand nombre de warfantes répandues dans nes campagnes prouve en faveur de sa popularité ainsi que de som
anciennets.



